£ Anwa’are Mazi'irena
# Abonna Menkwenas
il TEACHING

l The NKWEN LANGUAGH :
A | -

.
| ., .
:

i

Nga Bina zhi Abonna Ala’a

‘Authors: Nkwen Language committee




ADII MOZI'IROND 1: FIRST SEQUENCE
Mazitirana 1: NMoatse’€tond (Lesson 1: Greetings)

A bin3 bonna: Kwe nJ abinsa dzwi
(Let’s talk: Answer these guestions)

(0 na ntse’sts staa wwo bwo mma How would vou greet vour
wwo mbafa-mba®a a la? father and mother in the
morming?

O na ntse?sta staa wwo bwo | How would you greet your
- - 8 father and mother in th
mma wwo ntemina a la? e

aftermoon?
O na2 ntsesta balama bwo a How do vou greet your
122 brothers and sisters?

Manyiu Ma fvi (New words)

Njweli? @ good morning maSnvil things

O zi? good aftermoon fwi new

a bzla? how are vou? ¥taa father

O wi? welcome (visitor) | mma mother

F ba? welcome back ndamsa wa relative (anv relation)

o dzwi are vou well? Wi anvone vounger than

nshi‘ina? vou

™Nda mir‘madam ndiwi' ndi | anvone older than
VOou




e e e e e e e e e
1

- Tonta Nji ko’o (Read aloud)

Matse’stona gu Mba’a-mba’a (Greeting a person in the

morning)

Nijweli? Good moming (literally means “is the
dav (njwe) dawn (1a)7

Njweli mma Good moming mother

Njweld ataa Good moming father

Njweli ndoma wa Good moming my brother/sister/
relative

Njweli muwi Good moming (to someone vounger)

Njwreld ndiwi/ ndi Good moming (to someone older)

Matse€’£tana gu Ntenund (Greeting a person in the

afternoon)

O Zi mma Good aftermoon mother

O 71 otaa (Good afternoon father

(J 7l ndomaz wa (Good afternoon brother/sister/relative
O A muwi Good afternoon (to someone vounger)
¥ 71l ndiwi/ ndi Good aftermoon (to someone older)




Matse’£ftona nu Mba’a-mba’a (Greeting a person when

he or she returns home)

o bua Welcome back
o bl mma Welcome back mother (or anv adult female)
o bu ataa Welcome back father (or anv adult male)

o bl ndamas wa | Welcome back mv brother/sister/relative

T |

o b muwi Welcome back (to someone vounger than vou)

o b ndiwi' ndi | Welcome back (to someone older than vou)

Matse’£tona nu Mba’a-mba’a (Welcoming a visitor)

O wi Welcome
O vi mma Welcome mother (or anv adult female)
J vi otaa Welcome father (or anv adult male)

O vindomas wa | Welcome mv brother/sister/relative

O vi muwi Welcome (to someone vounger than vou)

O vindiwindi | Welcome (to someone older than vou)

____________________________________________________________________________________________________________



Moazhin2 ng2 gu a dzwi nshi'ina 1> (When enquiring on

someones wellbeing)

o dzwi nshit*ins mma? Are vou well mother?

o' dzwinshi‘inz staa”’ Are vou well father?”

o dzwinshi‘ine ndama Are vou well mv brother/sister/

wa?l relative

o dzwi nshi‘inas muwi? Are vou well? (to someone vounger)

3 d=eri mshifine ndivindi | Are vou well? (to someone older)

Moatse?2tona npu aghomtsamd (Greetings at all times)

A bzla mma? How are vou mother?”?

A bala staa? How are vou father?

A bala ndama wa? How are vou mv brother/sister/relative?
A bala muwi? How are vou? (to someone vounger)

A bala ndindiwi? How are vou? (to someone older)




Aff‘l?f‘l (Practice Exercise)

Bon2 a ba mba’a-mba’a o tse’eta b2 bil nng2; In the
moming vou would greet these persons in the followmg wawv:
MumMa. Mother/mama
ataa. Father/dad
ndamsas Wwa. Brother/sister
MUWI. Younger one

ndiwi. Older one‘elder

Maghoarona Moanvu (Sinple Commands)
B2 bi gha a 1a? What are these people doing?

____________________________________________________________________________________________________________




Ghara anva zuma Nd2 agpwa?ara ba swin2

Do what yvour teacher says

ku yi! - come in! iyl - come!
| : . P - E
 Zzhwina! - shourt! i . gha! - go! ;
L L itin2! - stand! Swait! :
k! - eyt P _ ;
i o idat - give! :
E‘rsamé! - stop crving! f}.—a'l - give!
wwel - laugh! - ikha! - run!
i - E i ? H‘ —_ 3 ¥ ¥ 'lr i
‘ben3! - dance! o ize etal —shifi/move over! |
| . Htine ndan3! - stand up! i
‘dza’a! - jump! P Ny i
i JUITP . inunanshye! - sit down! |
gwa‘aral - write! . ilina! - look!
' sena! - count! . i fu abi! - go out!
tonta! - read!
(o
£ f
T T
Cﬁ{_\rhzﬂ
@
to’o! push! Tams! Play! Suu! Wash!




Moazitirona 2: Mo mabao a wa?

(Lesson 2: Who am I7)

A bina boygna: Kwe na abinsa dzwi

(Let’s talk: Answer these guestions)

ODbinsa3 Questions

Moabina Answers

1 | Jlwens wwo ba a wa?
What is vour name?

<lwena wa bz Tala/ Ngzla
Mwv name is Tala/Ngela

2| O dzwi a f27

Where do vou reside/live?

Mz d=zwi a Fatrus (Futri)

I live at Futra

3| O b2 shigzs dzwi sa'27
How old are vou?

Mz ba sluns dowi nalowa?
I am four vears old

A | Jlwenas staa wa wa?
What s vour father' s name?

—lwens ataa wa b Azeh

M father’ s name is Azeh

5 | Dlwens mma wo wa’!
What s vour mother’s
name’?

—lwena mima wa ba Ngwi
My mother’s name is INgwi

6| O fa‘a a f27
Where do vou work?

Mz fafa Menteh
I work in Menteh

7| O fa‘a a k=27

occupation)?

What do vou do (profession’

Mz fa‘a ma docta
I am a doctor

g | O ki ndva-angwarars fa
Where do vou go to school?

Mz nki ndwva-angwa*ars Kators
fa Fatrus (Futmi)
I attend Catholic school Futra




Monyu Ma fvi (New words)

aslwens (mslwens-pl) name (5) shinz vear(s)
wa mv bz i5

atda wa my father a bina |let us
mima wa my mother bogna | talk/speak
ndwva-anwa‘ars school’ class/place | fafa at

of learning

af= where ghal 1o g0/go

w2 (bawa- plural) who nalowa | four

nki enter/attend./come |afa’a work/job
in

WO VOUr Katora  Catholic

Tonta Nji ko’o (Read aloud)

JJlwena wa ba WNgala Mwv name is Ngela.

Moz ndzwi Ndaa I reside at Manda

Mz mba slugs nakwa I am four vears old

Slwens m ma wa ba Ngwina Mwv mother’'s name is WNgwina
JJlwens atda wa ba Tala Myw father’s name is Tala

Mz nkil ndva-agwarars Katoras fa | I attend Catholic school Futm
Fatrus. (Futmi)

____________________________________________________________________________________________________________
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Swin2 manyu mha"a atvomband zha (Talk about your-

self)

—lwens wa ba

My name is

Mo ndzwn fofa

I reside/live/at

Mz mba sluna

olvwena 2taa wa ba

M father's name is

o lvwans mma wa bo

Mwv mother’s name is

Mz nku ndva-gwarars

I attend school at

1
1
1
1
|
1
|
' T am vears old
1
|
|
1
|
1
|




- Mozitirons 3: Li bawa?
(Lesson 3: Who are these)

A bina bogna: Kiwe nad abingsa dzwi

(Let’s tallkk: Answer these gquestions)

1. Li bawa?

2. La d=i w2 nzbenz
VWOV S

3. A dmwi a £27

4. A bs 3higs dzwi sa?2?

. Glwens atda vi ba wa?

6. Jlwens mma vi ba wa?

Who are these?

Who is by wvour side~who is wvour
neighbour?

Where does he/she live?
How old 1s he/she?
What 1s his/her father's name?

What 1s his’her mother s name?

Moanyil ma fyi (New words)

MNames

Ngwifa‘a (f)

Ndifo (m)

MNgatss (1)

Frinvwe (f)

Ndaa- Manda Quarter
Nta’as- Menteh Quarter

Basars - Presbhbvterian(Basel)
Nabens - near

¥i-hisher

Bo -is/are

Ncha-ntiu - sixteen

Ihi - person/human being/someone
Brushi - police




Tonto Nji koo (Read aloud)

Li ba Frinywe This 1s Frimwie

A dzwi fafs Nitz?a She resides at Menteh

A ba shins nca-nitim She 1s sixteen vears old
Tlwena ataa yi ba Ndifo Her father’s name 1s Ndifor
Jlwena mma vi be Ngatss. Her mother’s name i1s Ngeche

A ki ndya-angwa’ars Bassrs fofo | She attends Presbytarian
Ndaa School Manda

otaa yi ba nu brushi Her father 15 a pohceman

Swin2 manvia mba’a Frinvwe. Talk abowur Frinywe.

1. Olwena vi ba
She iz called
2. A d=zw ff>
. She lives at
3. A ba alima
She 1s vears old

4. Jlwena ataa vi ba
Her father’s name 1s
5. 9lwena mma vi ba
Her mother’s name 1s

6. Otaa vi ba

Her fatheris a

_______________________________________________________________________________________________________________________




